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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga si att du lir dig att anvinda och
underhalla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjélper dig och andra att undvika
personskador och skador pé produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sidkra produkter sa dr det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sékert
sétt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Numren finns pé en platta som
ar monterad pa grasklipparkapan.

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor s ar de latta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvénds sérskilda
sdakerhetsmeddelanden for att ange potentiella risker och
hjélpa dig och andra att undvika personskador och i vérsta
fall dodsfall. Fara, Varning och Forsiktighet dr nyckelord
som anvinds for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarliga personskador
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvéra personskador om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte f6ljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information.
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sdrskild uppmarksambhet.

Med ensamrétt
Tryckt i USA



Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin dverensstimmer med eller éverskrider
specifikationerna i standarderna CEN EN 836:1997,
ISO 5395:1990 (nér limpliga dekaler finns pasatta) och
ANSI B71.4-2004 som var i kraft dd maskinen
producerades, nidr maskinen dr utrustad med de bakre
vikter som anges i traktorenhetens bruksanvisning.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall frin
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sikerhetsanvisningar foljas. Uppmirksamma alltid
symbolen & som betyder FORSIKTIGHET, VARNING
eller FARA — "foreskrifter for personlig sikerhet”. Om
anvisningarna inte foljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Saker korning

Foljande instruktioner hirror fran CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 och ANSI-standard
B71,4-2004.

Utbildning

e Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och sikerhetsskyltarna,
och lér dig hur maskinen ska anvéndas.

e Lat aldrig barn eller personer som inte kinner till
anvisningarna kora klipparen. Lokala foreskrifter kan
begrinsa forarens alder.

e Klipp aldrig om ménniskor, sérskilt barn, eller
séllskapsdjur befinner sig i niarheten.

e Kom ihdg att foraren dr ansvarig for olyckor och risker
som han/hon, andra ménniskor och deras dgodelar
utsitts for.

e Skjutsa inte passagerare.

e Alla forare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmissig
och praktisk utbildning. Det dr d4garen som ansvarar for
att utbilda anvéndarna. Utbildningen ska sarskilt
framhalla:

— nddvindigheten av forsiktighet och koncentration
vid korning av akmaskiner.

— att kontrollen 6ver en dkmaskin som glider nerfor en
sluttning inte kommer att atervinnas genom att
bromsen ansitts. Huvudanledningarna till att man
forlorar kontrollen &r:

e otillrickligt dickgrepp

for hog hastighet
e otillricklig inbromsning
e att maskintypen &r oldmplig for uppgiften

e omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse,
sarskilt i slanter

o felaktig instdllning och lastférdelning.

Forberedelser

e Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglasogon och horselskydd vid klippning. Léngt
har, 16st sittande kldder eller smycken kan trassla in sig
irdrliga delar. Kor inte maskinen barfota eller i
sandaler.

e Undersok noga det omrade diar maskinen ska koras, och
avldgsna alla foremél som kan slungas omkring av
maskinen.

e Varning — brinsle dr mycket brandfarligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara brinsle i dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll bara pa brinsle utomhus och rok inte vid
pétyllning.

— Fyll pa brinsle innan motorn startas. Ta aldrig av
brénsletankens lock och fyll inte pd brinsle medan
motorn ér igdng eller nidr motorn 4r varm.

— Om du spiller ut brénsle ska du inte férsoka starta
motorn utan flytta maskinen bort frén spillet och
undvika att skapa nagra gnistor tills bensindngorna
har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tank och dunkar ordentligt.
e Byt ut trasiga ljuddampare.

e Kontrollera fore korning att knivar, knivbultar och
klippaggregat inte ér slitna eller skadade. Byt ut slitna
eller skadade knivar och bultar i satser sa att
balanseringen bibehélls.

e Var forsiktig nér en kniv roteras pa maskiner med flera
knivar, eftersom de andra knivarna kan rotera med.



Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehor och

redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sdkert sitt. Anvénd endast tillbehdr och redskap som

godkints av tillverkaren.

Kontrollera att forarkontroller, sékerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Koérning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dér farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, ldgg i neutralldget och dra &t
parkeringsbromsen innan motorn startas. Starta endast
motorn frin forarsitet. Anvind sikerhetsbilte om ett
sddant finns.

Kom ihdg att det inte finns nagra sékra sluttningar. Vid
korning pa grisslanter krivs sirskild forsiktighet.
Undvik att vélta genom att:

— inte starta och stanna plotsligt vid kdrning upp- eller
nedfor en sluttning

— anvinda kopplingen sakta och alltid ha en vixel
ilagd, sérskilt vid kérning utfor

— kora maskinen sakta i sldnter och i skarpa svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvirs dver en slint om inte maskinen ar
avsedd for detta.

Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.

Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och vid
anvindning av tunga redskap.

— Anvind endast godkédnda dragkrokar och fisten.

— Begrinsa lasterna till sddana som du kan kontrollera
sakert.

— Sving inte tvirt. Var forsiktig vid backning.

— Anvind motvikt(er) eller hjulvikter nér sa foreslas i
bruksanvisningen.

Se upp for trafik vid vdgar och vid korsning av vig.

Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor som ej dr
grisbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende nir redskap
kopplats till, och 18t ingen komma i nédrheten av
maskinen nir den 4r igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller skidrmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pa plats. Se till
att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, dr korrekt justerade
och fungerar som de ska.

Andra inte instilllningarna for motorns varvtalshallare
och overvarva inte motorn. Om motorn kors vid for hog
hastighet kan risken for personskador oka.

Gor foljande innan du lamnar forarsitet:

— Stanna pa ett jamnt underlag.

Koppla ur kraftuttaget och sénk ned redskapen.
— Ligg i neutrallaget och aktivera parkeringsbromsen.
— Sténg av motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen, sting av motorn och
lossa tindkabeln/-kablarna eller ta ur tindningsnyckeln

— innan du rensar blockeringar

— innan du kontrollerar, rengor eller utfor arbete pa
maskinen

— om du har kort pd ndgot foremal. Kontrollera om
maskinen skadats och reparera innan den startas och
kors igen

— om maskinen bdrjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Koppla ur drivningen av redskapen vid transport och
nir maskinen inte anvinds.

Stang av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— fore brénslepéfyllning

— innan klipphdjden justeras om den inte kan stillas in
fran forarplatsen.

Minska gasen ndr motorn ska stannas och sting av
brénsletillférseln efter klippningen om motorn &r
forsedd med en brénslekran.

Hoj aldrig klippdacket nir knivarna snurrar.
Hall hiander och fotter borta frin klippenheterna.

Titta bakat och nedét innan du backar for att se till att
végen dar fri.

Sakta ner och var forsiktig nar du svénger och korsar
végar och trottoarer.

Kor inte grisklipparen om du dr paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

Var forsiktig nér du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil.

Vid korning pa allmén vég ska foraren sla pa blinkande
varningslampor (om sddana har monterats), savida
sddana lampor inte har forbjudits i lag.



Underhall och forvaring

e Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa att
maskinen &r i sikert bruksskick.

e Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antdndas av en Oppen laga
eller gnista.

e Lit motorn svalna innan maskinen stills i forvaring i ett
slutet utrymme och forvara den inte intill 6ppen eld.

e Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket, klippenheter,
drivhjul och forvaringsutrymmet for brinsle fria frn
grés, 16v eller 6verbliven olja for att minska
brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller
brénslespill.

e Byt ut slitna och skadade delar sd att maskinen &r siker
att anvénda.

e Om brinsletanken méste tommas ska detta goras
utomhus.

e Var forsiktig nér en kniv roteras pa maskiner med flera
knivar, eftersom de andra knivarna kan rotera med.

e Sink ner klippaggregatet om det inte kan lasas
mekaniskt nir maskinen parkeras, stills undan eller
lamnas utan uppsikt.

e Koppla ur drivhjulen, sink ner klippenheterna, flytta
gaspedalen till neutralldget, dra at parkeringsbromsen,
stdng av motorn, ta ur nyckeln och lossa tindkabeln.
Vinta tills alla rorelser har avstannat innan du justerar,
rengor eller reparerar maskinen.

e Sting av brinsletillférseln vid férvaring eller under
transport. Forvara inte brinsle nira dppen eld.

e Parkera maskinen pa en plan yta. Lt aldrig obehoriga
personer utfora service pa maskinen.

e Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter nar
det behovs.

e Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

e Koppla ifrdn batteriet eller ta bort tindkabeln innan du
utfor nagra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

e Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Linda in
knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och var
forsiktig nir du servar knivarna. Knivarna far endast
bytas ut i sin helhet. De féar aldrig ritas ut eller svetsas.

e Hill hinder och fotter borta fran rorliga delar. Gor helst
inga justeringar niar motorn ir i gang.

e Ladda batterierna i ett Oppet, vélventilerat utrymme, pa
avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur
laddaren innan du ansluter den till eller kopplar bort den
fran batteriet. Anvind skyddsklader och isolerade
verktyg.

Sakerhet for Toro-klippare

Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt for
Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du bor
kénna till som inte ingdr i standarderna CEN, ISO och
ANSI.

Maskinen kan slita av hdander och fétter och slunga omkring
foremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstdende om
maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

A Varning A

Motoravgaser innehaller koloxid som ér ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

Kérning

o Se till att sdkerhetsbiltena ar fastspdnda och att sitet 4r
sparrat for att undvika att det svinger framat, innan du
kor en maskin med véltskydd.

e Lir dig att stanna maskinen och motorn snabbt.
e Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

e Virekommenderar att man anvéander skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksé ér ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestimmelser.

e Hill hinder, fotter och klader pa behorigt avstind fran
rorliga delar och fran klipparens utkastomrade och
undersida medan motorn ar igdng.

e Fyll brinsletanken tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Fyll inte pa for mycket.

e Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att forsékra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska den bytas
ut innan maskinen anvinds. Samtliga sikerhetsbrytare i
sakerhetssystemet ska bytas ut vartannat ar, oavsett om
de fungerar som de ska eller inte.

e Se till att det finns tillrdckligt utrymme ovanfor dig
innan du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidror dem inte.

e Klipp inte under backning om det inte dr absolut
nddviandigt.

e Sinka farten vid skarpa svingar

e Om du maste kora uppfor en brant lutning ska du backa
uppfor backen och kora framat nedfor backen. Se till att
en vixel ar ilagd.



Om du inte kan backa uppfor en backe, eller om du
kinner dig osiker, ska du inte klippa dar.

Undpvik att starta eller stanna i sluttningar. Om décken
forlorar drivningen kopplar du ur knivarna och
fortsétter langsamt rakt nedfor sluttningen. Undvik att
hoja sidoklipparna pa lutande underlag.

Undvik att sviinga i sluttningar. Sving om mojligt
langsamt och gradvis medan du kor ner, om du absolut
maste svinga i en sluttning.

Ha alltid viltskyddet monterat niar du kor maskinen i
sluttningar, pa flodbéaddar eller néra stup.

Anvind alltid sdkerhetsbiltet nar du kor en maskin med
viltskydd.

Forsdkra dig om att sikerhetsbéltet kan lossas snabbt
om maskinen kors eller rullar ner i en damm eller ett
vattendrag.

Se upp for trafik ndr du kor nira végar eller korsar
vigar. Limna alltid foretrade.

Klipp inte gréset néra stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan vilta plotsligt om ett hjul gér 6ver en
bergskant eller ett dike eller om en kant ger vika.

Klipp aldrig vatt grds. Forsamrat grepp kan orsaka
slirning.

Forsok inte att stabilisera maskinen genom att sétta ner
foten pa marken.

Var extra forsiktig med extra tillbehor. Dessa kan dndra
maskinens stabilitet.

Stanna knivarna nér du inte klipper.

Underhall och forvaring

Ror inte de delar av utrustningen eller redskapen som
kan vara heta efter att ha varit igng under arbetet. Lt
dem svalna innan du forsoker utfora underhdll, justering
eller service.

Forvara aldrig maskinen eller brinslebehéllaren
inomhus i ndrheten av en dppen laga, som t.ex. nira en
varmvattenberedare eller en ugn.

Se till att muttrar och bultar &r atdragna, i synnerhet
knivbultar. Hall utrustningen i gott skick.

Se till att alla hydraulledningskopplingar ar atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar &r i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

Hall kropp och hinder borta frén sméldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att uppticka
lackor, aldrig hinderna. Hydraulvétska som sprutar ut
under tryck kan ha tillrdcklig kraft for att tringa in i
huden och orsaka allvarliga skador. Om hydraulolja
trangt in i huden maste den opereras bort inom négra fa
timmar av en lakare som ar bekant med denna typ av
skador, annars kan kallbrand uppsta.

Om motorn maste vara igdng for att ett visst underhall
ska kunna utforas, ska klddesplagg, hinder, fotter och
andra kroppsdelar héllas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar. Hall kringstdende pa
avstind.

Kontrollera bromsen ofta. Justera och underhall om sa
erfordras.

Batterisyra &r giftigt och kan orsaka briannskador.
Undvik kontakt med hud, 6gon och kldder. Skydda
ansikte, 6gon och klader nér du arbetar med ett batteri.

Batterigaser kan explodera. Héll cigarretter, gnistor och
eld borta fran batteriet.

Motorn méste vara avstingd innan du kontrollerar
oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.

Kontakta en auktoriserad Toro-terforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

Anvind endast originalreservdelar och tillbehor fran
Toro for att forsdkra optimal prestanda och fortldpande
sdkerhet for produkten. Det kan vara farligt att anvinda
reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare, och det
kan dven medfora att produktgarantin upphor att gilla.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller erséttas.
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1. Lé&s i bruksanvisningen.
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1. Fara - las bruksanvisningen for att fa information om
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1. Taur startnyckeln och las 2. Kbér inte grasklipparen med 3. Risk for utslungade féremal 4. Avkapnings-/avslitningsrisk
instruktionerna innan du grasriktaren upplyft eller — hall kringstaende pa for hander och fotter,
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1. Justering av klipphdjden




107-2908

Risk foér utslungade 3. Avkapnings-/avslitnings-

risk fér hander och fétter,
grasklipparkniv — hall
avstand till rérliga delar.

foremal — hall
kringstaende pa behorigt
avstand fr&n maskinen.
Risk for utslungade
foremal fran grasklipparen
— hall grasriktaren pa
plats.

kg (240 Ibs)

GM 3320 = 125 kg (275 Ibs)

4WD: GM 32800 = 32 kg {?B.Iﬂ
_ —————————————

110-0642
(Modell 30368)

Varning — |as bruksanvisningen.

Tipprisk — sénk klippenheten nar du kér nedfér sluttningar. Pa
2-hjulsdrivna enheter bér du montera pa en 109 kg tung bakre
vikt p& GM 3280D-enheter och en 125 kg tung bakre vikt pa
GM 3320-enheter. Montera pa en 32 kg tung bakre vikt pa
4-hjulsdrivna 3280 D-enheter.

2WD: GM 32800 = 80 kg (170 Ibs)
GM 3320 = 109 kg (240 lbs)
4WD: GM 32800 = 16 kg (35 Ibs)

10-062%

110-0629
(Modell 30366)

Varning — l&s bruksanvisningen.

Tipprisk — sénk klippenheten nar du kér nedfor sluttningar. Pa
2-hjulsdrivna enheter bér du montera pa en 80 kg tung bakre
vikt p& GM 3280D-enheter och en 109 kg tung bakre vikt pa
GM 3320-enheter. Montera pa en 16 kg tung bakre vikt pa
4-hjulsdrivna 3280 D-enheter.

108-1988

108-1988

Remdragning




A-
* Short, light grass
* Dry conditions

¢ Cesped cortoy ligero  « Maximum dispersion

* Condiciones secas
* Maxima dispersion

* Posicion para usar
con bolsa

* Bagging setting B —

* Cesped alto y denso
¢ Condiciones mojadas
* Maxima velocidad

*Tall, dense grass
* Wet conditions
¢ Maximum ground

speed C

707‘1622

107-1622

108—-1986

1. Klipphojd

Specifikationer

Specifikationer
Klippbredd 60 tum eller 72 tum, 3 knivar.
Kliophaid 25-127 mm justerbar i steg om 13 mm. Justera klipphdjden genom att anvénda olika
pphoj distansbrickor pa lankhjulen och genom att variera langden pa klipphdjdsstangen.
Konstruktion Kapan ar gjord av stal med tjocklek 7 och forstarkt med kanaler och platar.
Den isoleringsmonterade vaxellddan pa klippenheten drivs med en kraftuttagsaxel.
Klippdrivning Drivningen 6verfors till knivarna via en rem. Spindelaxlarna stdds av tva smérjbara,
koniska rullager.
Knivar Tre knivar i varmebehandlat stal, bredd 6 mm.

Upphéangning och lankhijul

Klippenheten har tva framre lankhjul bestdende av en 8 x 3,5 tum pneumatisk hjul-
och déackanordning med tatade kullager. Den bakre delen av klipparen ar upphangd
i lyftarmar med instaliningslankar for rafsa.

Anti-skalanordningar

Varje kniv har en anti-skalbehallare. Anti-skalvalsar. Stallbar mede i klippenhetens
bada andar.

Skydd éver
klippenheterna

Stalskydd

Observera: Specifikationerna kan dndras utan foregdende meddelande.




Montering

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Losa delar

Observera: Anvind denna tabell som en kontrollista for att se att du har erhallit samtliga delar som behdvs for montering.
Utan dessa delar kan inte monteringen slutforas. Nagra delar har eventuellt redan monterats pa fabriken.

Beskrivning Antal | Anvandning

Gréasriktarenhet (gummi)
Skruv, 5/16 x 7-1/2 tum

. . Monteras pa klippenhetens sida
Distansror (endast modell 30368)

Torsionsfjader

JE G Ul G U Y

Flansmutter, 5/16 tum

Svéangtappsenhet .
Montera lyftarmarna pa traktorenheten

NN

Saxpinne

Lyftarm (héger)
Lyftarm (vanster)
Tryckbricka i nylon
Sprintbult
Harnalssprint . .
L Montera klippenheten pa lyftarmarna
Klipphdjdsring

Sprintbult

Harnalssprint
Huvudskruyv, 1/2 x 3/4 tum
Bricka

ST \C R \C I \C B \C R O R e

EEG-certifikat
Reservdelskatalog

[ Y

Lases innan maskinen tas i bruk

—

Bruksanvisning
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A

Om motorn ir igang och kraftuttagsaxeln far
rotera, kan detta leda till allvarliga skador.

A

Fara

Starta inte motorn eller koppla in
kraftuttagsspaken nér kraftuttagsaxeln inte ar
ansluten till klippenhetens viixellada.

Montera grasriktaren (endast
modell 30368)

H

Om utkastaroppningen inte ar tickt kan
grisklipparen slunga ut foremal i forarens eller
kringstaendes riktning och dirmed orsaka
allvarliga skador. Det skulle ocksé kunna medféra
kontakt med knivarna.

Varning

o Kor aldrig grisklipparen utan en tickplat,
mullplat eller grisutkastare och
grisuppsamlare.

e Se till att grisriktaren ér i nedfallt lige.

1. Placera distansbrickan och fjadern mellan
grasriktarfistena (fig. 1). Placera fjdderns vénstra,
J-formade dnde bakom dickkanten.

Observera: Se till att fjdderns vinstra, J-formade dnde
sitter fast bakom diackkanten innan du monterar bulten pé
det sitt som visas i fig. 1.

Figur 1
1. Bult 6. Grasriktare
2. Distansbricka 7. Fjaderns vanstra ande.
3. Lasmutter Satt den bakom
4. Fiad dackkanten innan du
- "lader faster bulten.
5. Fjader monterad 8. Fjaderns hégra ande

11

2. Montera bulten och muttern. Placera fjaderns hogra,
J-formade dnde runt grésriktaren (fig. 1).

\/L[<| @ Det maste g att sinka ned grésriktaren i sitt
lage. Lyft upp riktaren for att kontrollera att den gar ned
helt.

Montera lyftarmarna pa
traktorenheten

1. Lossa (men ta inte bort) de hjulmuttrar som sikrar hjul-
och dickanordningen mot framhjulstapparna pa ena
sidan av traktorenheten.

2. Hissa upp maskinen tills framhjulet lyfter frin marken.
Anvind domkrafter eller palla upp maskinen sa att den
inte faller ner oavsiktligt.

3. Ta bort hjulmuttrarna och skjut av hjul- och
dackanordningen frén tapparna.

4. Montera en lyftarm pa tappfistet med en svingtapp och
en saxpinne (fig. 2). Lyftarmarnas dndar ska placeras s
att de bojs utat.

5. Montera den bakre delen av lyftarmen pa lyftcylindern
med en svidngtapp och (2) saxpinnar (medfoljer
traktorenheten).

6. Kroka fast bromsreturfjiadern i lyftarmens hal (fig. 2).

2

/
]

Figur 2
1. Svangtapp 3. Tappfaste
2. Lyftarm 4. Bromsreturfjader

7. Montera hjul- och dickanordningen. Dra &t
hjulmuttrarna till 61-75 Nm.

8. Upprepa proceduren pd maskinens andra sida.




Ansluta lyftarmarna till
klippenheten

1. Placera klippenheten i ritt 1ige framfor traktorenheten.

2. Flytta lyftspaken till Float-ldge (flytande). Tryck ned en
lyftarm tills dess hal &r i linje med hélen i hjularmsfistet
och klipphojdsstdngen kan infogas i lyftarmsféstena

(fig. 3).

3. Sikra lyftarmen mot hjularmen med tva tryckbrickor,
en sprintbult och en harnélssprint. Placera
tryckbrickorna mellan lyftarmen och hjularmsféstet
(fig. 3). For in saxpinnens dnde i springan i
hjularmstappen for att sikra den.

1. Lyftarm 7. Harnalssprint
2. Hijularmsfaste 8. Klipphojdsring
3. Klipphojdsstang 9. Sprintbult

4. Lyftarmsfasten 10. Harnalssprint
5. Tryckbrickor 11. Huvudskruv

6. Sprintbult

4. Upprepa proceduren pa den motsatta lyftarmen.

5. Starta traktorenheten och hoj klippenheten.

6. Tryck ned bakre delen av klippenheten och for in
klipphojdsstiangerna i lyftarmsfastena.

7. Montera klipphdjdsringarna pa klipphdjdsstingerna och
sikra med sprintbultarna och hdrnélssprintarna (fig. 3).
Rikta huvudet pa sprintbulten mot déckets framsida om
det gar.

8. Montera en 1/2 x 3/4 tums huvudskruv och bricka
overst pa alla klipphojdsstianger (fig. 3).

Ansluta kraftuttagsaxein till
klippenhetens vaxellada

1. Skjut in kraftuttagets hanaxel i kraftuttagets honaxel.
Justera monteringshalen i vixellddans ingéende axel
efter hélen i kraftuttagets axel och skjut ihop dem.

Figur 4
1. Kraftuttagsaxel 3. Vaxellada
2. Bultar och Iasmuttrar 4. Rulltapp

2. Sikra monteringen med en rulltapp.

3. Dra at huvudskruvarna och muttrarna.

Smorja maskinen

Innan maskinen anviands méste den smorjas for att man ska
fa ritt smorjegenskaper; se avsnittet om smorjning av lager
och bussningar. Om man inte smorjer maskinen riktigt
kommer dess komponenter att ga sonder i fortid.

12



Fore anvandning
/1Y /1Y

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon
raka starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Forsiktighet

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfor
négot underhall.

- = [+] -
Kontrollera oljenivan i
a o
vaxelladan
Viixellddan dr konstruerad for att drivas med olja av typen
SAE 80-90. Aven om vixellddan levereras med olja fran

fabriken, bor oljenivéan kontrolleras innan klippenheten tas i
drift.

1. Placera maskinen och klippenheten pé en plan yta.

2. Ta bort oljestickan/pafyllningspluggen fran vixelladans
ovansida (fig. 5) och se till att oljenivan ligger mellan
oljestickans markeringar. Fyll pa s mycket olja att
nivan ligger mellan markeringarna, om nivan ar 1ag.

Figur 5
1. Oljesticka/pafyliningsplugg

Justera klipphdjden

Klipphdjden kan stéllas in mellan 25 och 127 mm i steg om
13 mm. Justera klipphdjden genom att placera
lankhjulaxlarna i hjulgafflarnas 6vre eller nedre hél, ligga
till eller ta bort ett jamnt antal distansbrickor fran
hjulgafflarna och fista klipphojdsringen i 6nskade hal i
klipphojdsstingen.

1. Starta motorn och lyft klippenheten fran golvet si att
klipphojden kan dndras. Stanna motorn och ta ur
nyckeln nér klippenheten &r upplyft.

2. Placera linkhjulaxlarna i samma hél pa bagge
hjulgafflarna. Se fig. 7 for att avgora vilka hal som &r
korrekta for instdllningen.

Observera: Nir du arbetar med en klipphdjd pa 64 mm
eller hogre maste axelbulten installeras i det undre hélet i
hjulgaffeln, for att forhindra att gris samlas mellan hjulet
och gaffeln. Om du arbetar med ldgre klipphdjder dn

64 mm och uppticker grisansamlingar ska du backa
maskinen for att avlidgsna klipprester fran hjul- och
gaffelomradet.

3. Tabort spannlocket fran spindelaxeln (fig. 6) och skjut
ut spindeln ur hjularmen. Sitt de tvd mellanldggen
(1/8 tum) pa spindelaxeln pd samma sitt som de
monterats fran borjan. Dessa mellanlidgg dr nodvindiga
for att man ska erhdlla jimn hojd 6ver klippenheternas
hela bredd. Skjut pé lampligt antal 1/2-tumsdistans-
brickor pd spindelaxeln for att fi 6nskad klipphojd, och
skjut sedan pé brickan pa axeln.

Se fig. 7 for att avgora vilka distanskombinationer som &r
korrekta for instdllningen.

Figur 6
1. Lankhjul 4. Mellanlagg
2. Spéannlock 5. Monteringshal for axel

3. Distansbrickor
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7. Fist justeringen med sprintbulten och harndlssprinten.

Observera: Rikta huvudet pa sprintbulten mot dickets
framsida om det gar.

Observera: Flytta medarna och valsen till de 6versta halen
nér du anvinder klipphdjder pa 25 mm, 38 mm eller vid
tillfalle 51 mm.

Justera klippenhetens lutning

Mata klippenhetens lutning

. Skjut lankhjulsspindeln genom lankhjulsarmen. Klippenhetens lutning ir skillnaden i klipphojd mellan
Montera mellanldggen (pd samma sitt som de monterats knivplanets frimre del och knivplanets bakre del. Toro
tidigare) och de dterstdende distansbrickorna pa rekommenderar en knivlutning pd 6 mm. Det innebér att
spindelaxeln. Sitt tillbaka spinnlocket s att allt sitter den bakre delen av knivplanet ska ligga 6 mm hogre én den
stadigt. frimre delen.

. Ta bort harnélssprinten och sprintbulten som féster 1. Placera maskinen pé en jamn yta pa verkstadsgolvet.

klipphojdsringen pa klipphdjdsstingen pa den bakre

delen av klippenheten (fig. 8). . Still in klippenheten till 6nskad klipphdjd.

2
3. Vrid en kniv s att den pekar rakt framat.
4

. Anvind en kort linjal och mit fran golvet till langst
fram pa knivbladet. Vrid knivspetsen sd att den pekar
bakat, och mit avstandet fran golvet till knivspetsen.

— 5. Subtrahera frammatten frdn bakmaétten for att rikna ut
knivens lutning.

6. Lossa kontramuttrarna nederst pa klipphdjdsstingerna

fig. 10).
~— ] (fig. 10)
Figur 8
Klipphojdsstang 3. Sprintbult och
Klipphéjdsring harnalssprint
. Passa in klipphdjdsringen med 6nskade klipphojdshal —1
pé klipphojdsstangen (fig. 9).
\ 2
Figur 10
1. Klipphojdsstang 2. Kontramutter

7. Rotera klipphojdsstangerna for att hdja eller sdnka
klippenhetens bakre del och uppna ritt lutning.

8. Dra it kontramuttrarna.
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Justera medarna

Medarna ska monteras i det nedre laget néir klipphdjden ar
over 64 mm och i det 6vre laget nér klipphdjden ar upp
till 64 mm.

Justera medarna genom att ta bort flinsbulten och
muttrarna, placera dem i 6nskat lage och sétta tillbaka
fastelementen (fig. 11).

Figur 11

Justera antiskalvalsarna

Vi rekommenderar att du justerar antiskalvalsarnas hojd
varje gang du byter klipphdjd.

1. Nir du har stéllt in klipphdjden kan du justera valsarna
genom att ta bort flinsmuttern, bussningen,
distansbrickan och bulten (fig. 12).

Figur 12
1. Antiskalvals 4. Flansmutter
2. Distansbricka 5. Bult

3. Bussning

2. Vilj hal sa att antiskalvalsen befinner sig sa néra den
onskade klipphdjden som majligt (fig. 13).
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ANTI-SCALP ROLLER
ADJUSTMENT

FOR MAXIMUM DECK FLOTATION,
PLACE ROLLERS IN POSITIONS SHOWN.

TURN ENGINE OFF BEFORE

MAKING ROLLER ADJUSTMENTS.
1.5”/38mm
2.0”/51mm
2.5”/63mm
3.0”/76mm

Figur 13

3. Montera flinsmuttern, bussningen, distansbrickan och
bulten. Dra it till 54—61 Nm (fig. 12).

Justera valsarna

Observera: Om klippenheten ska anvindas med
klipphojdsinstéillningen pé 25 eller 38 mm, méste
klippenhetens valsar flyttas till de Gversta fiasthalen.

Justera de framre valsarna (fig. 14)

1. Ta bort skruven och muttern som fister valsaxeln till
dickfistet.

Figur 14

2. Valsaxel

1. Vals

2. Dra ut axeln ur de nedre fésthélen, passa in valsen med
de oversta hélen och montera axeln.

3. Sitt fast skruven och muttern s att allt sitter stadigt.




Justera de bakre (interna) valsarna
(figur 15):

1. Ta bort de ldsmuttrar som féster valsaxlarna till dickets
undersida.

Figur 15

1. Internavalsar

2. Drag ut axlarna ur de nedre fisthalen, passa in valsarna
med de 6versta hdlen och montera axlarna.

3. Montera ldsmuttrarna s att enheterna sitter stadigt.

Justera utkastarens skarm

Utkastarens skdrm kan stillas in for olika typer av klippning.
Placera kamlasen och skidrmen sa att du far bésta klippkvalitet.

1. Justera kamldsen genom att svianga upp spaken for att
lossa kamlaset (fig. 16).

1
/
2
m-6823
Figur 16
1. Kamlas 3. Vrid kammen for att 6ka
2. Spak eller minska lastrycket

4. Skara

2. Still in skdrmen och kamlésen i skdrorna for 6nskat
utkastarlige.

3. Sving tillbaka spaken for att dra at skirmen och
kamldsen.

4. Lossa spaken och vrid pd kamldset om kammarna inte
laser skdrmen pa plats eller om den sitter for hart.
Justera kamlaset tills du fatt onskat lastryck.

Stalla in utkastarens skarm

Den information som f6ljer ska endast ses som en
rekommendation. Vilka justeringar som bor goras varierar
beroende pa gristyp, fuktinnehdll och grésets hojd.

Observera: Oppna skirmen om motorn tappar effekt och
grasklipparens hastighet dr densamma.

Lage A

Det hir ldget ar “helt bakat”. Det hir ldget:

e anvinds for kort, lattklippt gris

e anvéinds vid torra férhillanden

e anvinds for kortare griasklipp

e Kkastar ivdg grasklippet langre bort fran grasklipparen.

Lage helt bakat

+ Short, light grass
+ Dry conditions

» Cesped cortoy ligero  « Maximum dispersion

+ Condiciones secas ]

« Maxima dispersion

= Bagging setting B -

+ Posicion para usar
con bolsa

+ Cesped alto y denso
+ Condiiciones mojadas
« Maxima velocidad

*Tall, dense grass s
*Wet conditions
+Maximum ground

speed C
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Figur 17

Lage B
Anvind det hir laget vid uppsamling.
Mittlage
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Lage C 11. Justera med 1/8 tums mellanldgg pa hjulgafflarna for att

matcha dekalens klipphojd (fig. 20); se dven Justera
Det hir laget ar "helt 6ppet”. Det har laget: klippenhetens lutning.

e anvinds for 1angt, tatt grés
e anvinds vid véta forhdllanden

e sinker motorns effektforbrukning

tilliter hogre hastighet vid svéra forhallanden.

Helt framét

el
Figur 19 | /

Korrigera klippenhetens 7

felanpassning !
P4 grund av skillnader i grasforhdllanden och
motviktsinstillningen i traktorenheten rekommenderar vi Figur 20
att griset grovklipps och utseendet kontrolleras innan den o i
“egentliga” klippningen pabdrjas. 1. Lankhjul 4. Mellaniagg
2. Spannlock 5. Monteringshal for axel
1. Stéll in klippenheten till dnskad klipphojd; se dven 3. Distansbrickor

avsnittet Justera klipphdjden pa sidan 13.

2. Kontrollera och justera det frimre och bakre
décktrycket till 172-207 kPa (25-30 psi).

3. Kontrollera och justera alla lankhjulstryck till 345 kPa
(50 psi).

4. Kontrollera om ndgra knivar dr bdjda; se dven
Kontrollera bojda knivar pé sidan 24.

5. Klipp griiset pa ett testomrade och kontrollera att alla
klippenheter klipper pd samma hojd.

6. Om ytterligare justering krivs ska du vélja ut en plan
yta med en rak kant pd minst 2 meter.

7. For att underlitta métning av knivplanet hojer du upp
klipphdjden till det hogsta laget; se avsnittet om att
justera klipphdjden.

8. Sink ned klippenheten pd den jimna ytan. Ta bort
kaporna Gverst pa klippenheterna.

9. Rotera kniven pé varje spindel tills dndarna vetter
framét/bakat.

10. Mt fran golvet till langst fram pa skireggen.
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Korning

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Anvanda sidoutkastaren

Klipparen har en gangjarnsupphéngd grésriktare som
fordelar det klippta griiset at sidan och ned i grismattan.

o L

Om grisriktare, utkastarskydd eller komplett
grisuppsamlare inte har monterats kan du och
andra komma i kontakt med knivarna eller triffas
av utslungat skrip. Kontakt med roterande
kniv(ar) och utslungat skrip kan orsaka skador
eller leda till dodsfall.

Fara

o Avligsna aldrig grisriktaren fran klipparen
eftersom den riktar skrip ned mot griset. Om
grisriktaren skadas ska den bytas ut
omedelbart.

e Stoppa aldrig héiinder eller fotter under
grisklipparen.

e Forsok aldrig att rensa utkastaren eller
knivarna utan att stinga av kraftuttaget (flytta
PTO till det avslagna liget) och vrida
tandningsnyckeln till det avslagna liget samt ta
ur nyckeln.

o Se till att grasriktaren ar i nedfallt lage.
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Arbetstips

Klipp néar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pd formiddagen for att undvika
daggen som far griset att klumpa ihop sig eller sent pa
eftermiddagen for att undvika de skador som kan uppsté
nér direkt solljus skiner pa den kénsliga, nyklippta
griasmattan.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa férhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grasstraet nir du
klipper. Vid klippning av ovanligt frodigt och tétt grias kan
det vara nddvéndigt att hoja klipphdjdsinstallningen
ytterligare ett steg.

Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behover gris klippas cirka var 4:e till var 5:e
dag. Kom dock ihag att gris inte vixer lika snabbt under de
olika drstiderna. Detta innebir att om du vill hdlla samma
langd pa griset — vilket 4r en god vana — behover du klippa
oftare under tidig var. Eftersom gristillvixten avtar mitt pa
sommaren ska det da endast klippas var 8:e—10:e dag. Om
du inte kan klippa graset under en lingre period pa grund
av vadret eller andra skél, bor du forst klippa med hog
klippinstéllning och dérefter klippa igen 2-3 dagar senare
med ligre klippinstillning.

Klipp alltid med skarpslipade knivar

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka av
grisstrana som en slo kniv gor. Om griset slits och rycks av
gulnar det i dndarna, vilket minskar tillvixten och 6kar
risken for sjukdomar.

Efter anvandning

Rengor undersidan av grisklipparkapan efter varje
anvédndningstillfille f6r basta mojliga prestanda. Om
beldggning tillats att bildas i grasklipparkdpan forsamras
klipprestandan.

Klippenhetens lutning

Vi rekommenderar en bladlutning pd 6 mm. En lutning som
Overstiger 6 mm medfor minskat kraftbehov, storre
grasklipp och siamre klippkvalitet. En lutning som &r
mindre dn 6 mm medfor dkat kraftbehov, mindre grisklipp
och en bittre klippkvalitet.




Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta e Dra at lankhjulsmuttrarna.

2 timmarna
Efter de forsta e Dra at lankhjulsmuttrarna.
10 timmarna e Dra &t knivbultarna.
e Kontrollera knivarna.
Dagligen e Smoérj hjularmens bussningar.

e Smérj lankhjulslagren.

e Dra at lankhjulsmuttrarna.
e Dra at knivbultarna.

e Smorj smérjnipplarna.’
Var 50:e timme J Jnipp
e Undersdk knivdrivremmen.

¢ Kontrollera oljenivan i vaxelladan.

e Rengor under klippenhetens remkapor.

Var 400:e timme e Byt ut oljan i vaxelladan.

TOmedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

O Forsiktighet O

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan niagon
av misstag starta motorn och skada dig eller nagon
annan person allvarligt.

nagot underhall.

Smorja lagren, bussningarna
och vaxelladan

Maskinen har smorjnipplar som méste smorjas regelbundet
med universalfett nr 2 pé littumbas. Om maskinen anvénds
under normala forhallanden ska samtliga lager och
bussningar smorjas var 50:e kortimme eller omedelbart
efter varje tvitt.

Smorjnipplarnas placering och antal dr som foljer:
e Bussningar pé linkgafflarnas axlar (2) (fig. 21)
e Lager pa spindelaxel (3) (under skiva) (fig. 22)

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfor \

Figur 21

e Lager pa reglagearmsaxel (fig. 22)
e Lyftarmstappar (frimre) (2) (fig. 23)
e Lyftarmstappar (bakre) (2) (fig. 24)
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2. Still maskinen och klippenheten pé en plan yta och
sank ner klippenheten. Ta bort

oljestickan/pafyllningspluggen fran vixelladans
ovansida (fig. 25) och se till att oljenivén ligger mellan
oljestickans markeringar. Om oljenivén &r l1ag fyller du
pé olja av typen SAE 80-90 tills nivén ligger mellan
markeringarna.

Figur 22

Figur 25
1. Péafylinings-/kontrollplugg
Figur 23

!

Figur 24
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i 2 5. Rulla bort klippenheten fran traktorenheten och skilj
;rraa E t%rrtei:llll'lpee:rr: heten fran han- frin hondelen pé kraftuttagsaxeln (fig. 28).

1. Placera maskinen pa en jimn yta, sank klippenheten till
golvet, for lyftspaken till Float-lage (flytande), sting av
motorn och ldgg i parkeringsbromsen.

2. Ta bort huvudskruven och brickan som monterats overst
pa varje klipphojdsstang (fig. 8).

3. Tabort hdrndlssprinten och sprintbulten som féster
klipphojdsringen pa klipphdjdsstangen pa den bakre

delen av klippenheten (fig. 8). Ta bort klipphdjdsringen. 1
/ 2
3 \
\ A
Figur 28
1. Kraftuttagsaxel
-~ ;
/1N Fara /1
Om motorn ir igang och kraftuttagsaxeln far
rotera, kan detta leda till allvarliga skador.
Figur 26 Starta inte motorn e!‘ler koppla in o
o L ] kraftuttagsspaken nér kraftuttagsaxeln inte ir
1. Klipphojdsstang 4. Hamalssprint och ansluten till klippenhetens vixellada.
2. Huvudskruv och bricka sprintbult

3. Klipphéjdsring

4. Avligsna hérnélssprintarna och sprintbultarna som
faster lyftarmarna vid hjularmsféstena (fig. 27).

Figur 27
1. Lyftarm 3. Harnalssprint
2. Sprintbult 4. Hijularmsfaste
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Montera klippenheten pa
traktorenheten

1.
2.
3.

Still maskinen pa en plan yta och sting av motorn.
Placera klippenheten i ritt lige framfor traktorenheten.

Skjut in kraftuttagets hanaxel i kraftuttagets honaxel
(fig. 28).

Flytta lyftspaken till Float-lage (flytande). Tryck ned en
lyftarm tills dess hél &r i linje med hélen i hjularmsfastet
och klipphojdsstangen kan infogas i lyftarmsfistena
(fig. 29).

Sikra lyftarmen mot hjularmen med tva tryckbrickor,
en sprintbult och en harnalssprint. Placera
tryckbrickorna mellan lyftarmen och hjularmsfistet
(fig. 29). For in saxpinnens énde i springan i
hjularmstappen for att sdkra den.

Figur 29

1. Lyftarm 7. Harnalssprint

2. Hijularmsfaste 8. Klipphdjdsring

3. Klipphojdsstang 9. Sprintbult

4. Lyftarmsfasten 10. Harndlssprint

5. Tryckbrickor 11. Huvudskruv

6. Sprintbult

6. Upprepa proceduren pa den motsatta lyftarmen.

7. Starta traktorenheten och hoj klippenheten.

8. Tryck ned bakre delen av klippenheten och for in
klipphdjdsstingerna i lyftarmsféstena.

9. Montera klipphojdsringarna pa klipphojdsstingerna och
sidkra med sprintbultarna och hérnélssprintarna (fig. 29).
Rikta huvudet pa sprintbulten mot dickets framsida.

10. Montera en 1/2 x 3/4 tums huvudskruv och bricka

22

overst pa alla klipphdjdsstinger (fig. 29).



Serva hjularmarnas bussningar

Hjularmarna har bussningar inpressade pa dvre och nedre
delen av roret. Efter mdnga kortimmar slits bussningarna.
Kontrollera bussningarna genom att flytta hjulgaffeln bakat
och framét och frdn ena sidan till den andra. Om
hjulspindeln &r 16s inuti bussningarna &r bussningarna
utslitna och maste bytas ut.

1.

Hoj upp klippenheten s att hjulen gar fritt fran golvet.
Blockera klippenheten sé att den inte kan falla
oavsiktligt.

Ta bort spinnlocket, distansbrickorna och tryckbrickan
frén hjulspindelns ovansida.

Dra ut lankhjulsspindeln ur monteringsroret. Lat
tryckbrickan och distansbrickorna sitta kvar langst ner
pé spindeln.

Skjut in ett pinndorn i monteringsrorets ovre eller nedre
del och skjut ut bussningen ur roret (fig. 30). Skjut
ocksa ut den andra bussningen ur roret. Rengor insidan
pé roren och ta bort all smuts.

Figur 30

2. Bussningar

Hjularmsror

Stryk pé fett pa insidan och utsidan av de nya
bussningarna. Skjut in bussningarna i monteringsroret
med hjélp av en hammare och en platt skiva.

Undersok om ldnkhjulsspindeln ir sliten och byt ut den
om den dr skadad.

Skjut lankhjulsspindeln genom bussningarna och
monteringsroret. Skjut pé tryckbrickan och
distansbrickan/-brickorna pé spindeln. Montera
spannlocket pa hjulspindeln sa att alla delar sitter
stadigt.

Serva lankhjulen och lagren

1.

1.
2.

Ta bort lasmuttern fran huvudskruven som héller
lankhjulsanordningen i hjulgaffeln (fig. 31). Fatta tag i
lankhjulet och skjut ut huvudskruven ur gaffeln eller
svdngarmen.

Ta bort lagret fran hjulnavet och 1at lagerdistansen falla
ut (fig. 31). Ta bort lagret frdn motsatta sidan pa
hjulnavet.

Kontrollera om lagren, distansbrickan och insidan av
hjulnavet &r slitna. Byt ut alla skadade delar.

Montera ihop lédnkhjulet igen genom att skjuta in lagret
i hjulnavet. Tryck pé den yttre lagerbanan nér du
monterar lagren.

Skjut in lagerdistansen i hjulnavet. Skjut in det andra
lagret i den 6ppna dnden pa hjulnavet sd att
lagerdistansen sitter fast inuti hjulnavet.

Montera ldnkhjulet i hjulgaffeln och fést det med
huvudskruven och ldsmuttern.

Figur 31
Lankhjul 3. Lager (2)
Hjulgaffel 4. Distansbricka for lager
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Kontrollera bojda knivar

1.

Stéll maskinen pa en plan yta. Hoj upp klippenheten,
lagg i parkeringsbromsen, sitt gaspedalen i neutralldge,
satt kraftuttagsspaken i det avslagna ldget, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln. Palla upp
klippenheten s att den inte kan falla av en
olyckshindelse.

Rotera kniven tills dndarna vetter framdt och bakat
(fig. 32). Mit avstdndet mellan klippenhetens insida och
knivseggens frimsta punkt. Notera mattet.

I NV

Figur 32

Rotera knivens motsatta dnde framét. Mit avsténdet
mellan klippenheten och knivseggen vid samma
position som i steg 2. Skillnaden mellan métten i steg 2
och 3 far inte 6verstiga 3 mm. Om mattet Gverstiger

3 mm ér kniven bdjd och méste bytas ut; se avsnittet om
att demontera klippenhetens kniv(ar) pa sidan 24.

Demontera och montera
knivarna

Om du kor pa ett hart foremal, om kniven &r i obalans eller
om kniven 4r bojd méste den bytas ut. Anvind alltid
originalknivar fran Toro sa att maskinen &r séker och
prestandan blir optimal. Anvind aldrig knivar fran andra
tillverkare eftersom dessa kan vara farliga.

1. Hoj upp klippenheten till hogsta laget, dra t
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ur nyckeln.
Palla upp klippenheten s att den inte kan falla av en
olyckshindelse.

2. Fatta tag i knivens dnde med en trasa eller en tjockt
vadderad handske. Ta bort knivbulten,
anti-skalbehéllaren och kniven fran spindelaxeln
(fig. 33).

|
D)
:

Figur 33
1. Knivbult 2. Anti-skalbehallare

3. Montera kniven, anti-skalbehallaren och knivbulten.
Dra &t knivbulten till 115-149 Nm.

VL[]8 Knivens svingda del méste alltid peka mot
klipparens insida for att klippningen ska bli ritt.
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Kontrollera och slipa
klippenhetens kniv(ar)

L

A

En sliten eller skadad kniv kan g& sonder och en
bit av kniven kan slungas ut i det omrade dér
foraren eller nagon annan person befinner sig,
vilket kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om man forsoker reparera en skadad
kniv kan detta resultera i att produktens
sikerhetscertifiering upphor att gilla.

Fara

e Kontrollera om kniven ér sliten eller skadad
med jimna mellanrum.

e Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det ir bojt
och forsok inte svetsa en kniv som har gatt av
eller ar sprucken.

e Byt ut en sliten eller skadad kniv.

Agna sirskild uppmirksamhet at tvi omriden nir du
kontrollerar och servar kniven: seglet och knivseggen. Bade
eggarna och seglet — den uppatvinda delen mittemot eggen
— bidrar till en god klippkvalitet. Seglet ar viktigt eftersom
det lyfter gréset ritt upp och darmed bidrar till en jamn
klippning. Seglet kommer dock att slitas gradvis under
arbetet, och detta ar helt normalt. Allteftersom seglet slits
ner, kommer klippkvaliteten att forsimras ndgot trots att
eggarna ar vassa. Knivens egg maste vara vass sé att griset
klipps snarare &n slits av. Om grésspetsarna ser bruna och
avslitna ut dr det tydligt att eggen ir sl6. Slipa eggarna for
att atgirda detta forhallande.

1. Still maskinen pa en plan yta. H6j upp klippenheten,
lagg i parkeringsbromsen, sitt gaspedalen i neutralldge,
satt kraftuttagsspaken i det avslagna laget, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Undersok knivens eggar noggrant, i synnerhet dér
knivens flata och bojda del mats (fig. 34-A).
Kontrollera kniven innan du anvinder maskinen
eftersom sand och slipande material kan slita bort
metallen som forenar knivens flata och bdjda delar. Byt
ut kniven om den ir sliten (fig. 34-B).

3. Kontrollera samtliga knivseggar. Slipa knivseggarna om
de dr sloa eller hackiga. Slipa endast skireggens oversta
del och behall den ursprungliga skirvinkeln for bista
skérpa (fig. 35). Kniven forblir balanserad om lika
mycket metall avldgsnas frin bada eggarna.

Observera: Avldgsna knivarna och slipa dem pa en
slipmaskin. Efter slipning av de skidrande eggarna ska
kniven monteras med anti-skalbehdllaren och knivbulten, se
Demontera och montera knivarna pa sidan 24.
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Figur 34
F1N Fara J1N

Om kniven tillats att bli sliten, kommer ett spar att
bildas mellan seglet och knivens plana del

(fig. 34-C). Till slut kan en bit av kniven ga av och
slungas ut fran maskinen vilket allvarligt kan
skada dig eller kringstiaende.

¢ Kontrollera om kniven ér sliten eller skadad
med jéimna mellanrum.

e Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det ér bojt
och forsok inte svetsa en kniv som har gitt av
eller ar sprucken.

e Byt ut en sliten eller skadad kniv.

SLIPA ENDAST |
DENNA VINKEL

s/

KNIVEN SEDD FRAN ANDEN
Figur 35




Korrigera klippenhetens
felanpassning

Om det forekommer en felanpassning mellan knivarna,

kommer gréset att se randigt ut efter klippning. Du kan 1
korrigera problemet genom att se till att knivarna ar rita

och att alla knivar klipper i samma plan.

1. Hitta en jimn yta pa verkstadsgolvet med hjilp av ett
1 meter léngt vattenpass.

2. HOoj upp klipphdjden till det hogsta laget; se avsnittet
om att justera klipphojden pa sidan 13.

3. Sink ner klippenheten pa den jaimna ytan. Ta bort
képorna ovanpa klippenheten. Figur 36

4. Rotera knivarna tills indarna ir riktade framit och bakét. 1. Mellanremskiva

Miit frén golvet till langst fram pa skéireggen. Notera
mattet. Rotera sedan samma kniv sé att dess motsatta sida
pekar framat och mét igen. Skillnaden mellan matten far
inte Gverstiga 3 mm. Om mattet Gverstiger 3 mm &r kniven
bojd och maste bytas ut. Mt samtliga knivar.

5. Jamfor de yttre knivarnas métt med matten for kniven i
mitten. Mittkniven far inte vara mer dn 10 mm ldgre dn
de yttre knivarna. Om mittkniven dr mer &n 10 mm
lagre @n de yttre knivarna gar du vidare till steg 6 och
lagger till mellanldgg mellan spindelhuset och
underdelen av klippenheten. 1

6. Ta bort huvudskruvarna, planbrickorna, 1asbrickorna och
muttrarna frin den yttre spindeln pa den plats dir Figur 37
mellanligg maéste laggas till. Ligg till ett mellanligg 1. Vaxellada
(artikelnr 3256-24) mellan spindelhuset och underdelen av

klippenheten for att hoja eller sinka kniven. Fortsitt att

kontrollera knivarnas inriktning och ligg till mellanligg tills 3. Tabort den gamla remmen runt spindelskivorna och
knivspetsarna befinner sig inom de métt som erfordras. mellanremskivan.
VL[| f Anvind inte mer 4n tre mellanldgg vid nagot av 4. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och
hélen. Anvind minskande antal mellanlégg i intilliggande hél mellanremskivan sisom visas i fig. 38.

om fler 4n ett mellanligg liggs till vid ndgot av hélldgena.

7. Sitt tillbaka remkaporna.

Byta ut drivremmmen .

Knivdrivremmen spénns av en fjaderbelastad remskiva, och
remmen dr mycket hallbar. Efter manga timmars
anvindning kommer remmen dock att visa tecken pé
slitage. Tecken pa slitage 4r: tjut nir remmen roterar,
slirande knivar vid grasklippning, fransiga remkanter,
brannmirken och sprickor. Byt ut remmen om nagot av
dessa tillstdnd uppkommer.

Figur 38

1. Sénk ned klippenheten till verkstadsgolvet. Ta bort

remkaporna fran klippenhetens ovansida och still dem

at sidan. 5. Sitt tillbaka remképorna.

2. Anvind en skiftnyckel eller ett liknande verktyg for att
flytta remskivan (fig. 36) frin drivremmen for att
minska spanningen och lata remmen glida av
vixelladans skiva (fig. 37).
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Byta ut grésri ktaren 4. Montera bulten och muttern. Placera fjiderns hogra,

J-formade @nde runt grésriktaren (fig. 39).

A Varnin g A \/L[<| @ Det maste g att sinka ned grésriktaren i sitt

lage. Lyft upp riktaren for att kontrollera att den gar ned

helt.
Om utkastaroppningen inte ir tickt kan

grisklipparen slunga ut foremal i forarens eller
kringstaendes riktning och dirmed orsaka
allvarliga skador. Det skulle ocksa kunna medfora
kontakt med knivarna.

o Kor aldrig grisklipparen utan en tickplat,
mullplat eller grisutkastare och
grisuppsamlare.

o Se till att griasriktaren ir i nedfillt lige.

1. Placera maskinen pa en plan yta, h6j upp klippenheten,
lagg i parkeringsbromsen, sitt gaspedalen i neutrallége,
satt kraftuttagsspaken i det avslagna laget, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln. Palla upp
klippenheten s att den inte kan falla av en
olyckshdndelse.

2. Skruva av lasmuttern, bulten, fjadern och distansbrickan
som haller fast grésriktaren till tappféstena (fig. 39). Ta
bort den skadade eller slitna grasriktaren.

3. Placera distansbrickan och fjadern mellan
grasriktarfastena (fig. 39). Placera fjaderns viénstra,
J-formade @nde bakom dickkanten.

Observera: Se till att fjaderns vinstra, J-formade dnde
sitter fast bakom dédckkanten innan du monterar bulten pa
det sitt som visas i fig. 39.

Figur 39
Bult 6. Grasriktare
Distansbricka 7. Fjaderns vénstra ande.
Lasmutter Sétt den bakom

dackkanten innan du
faster bulten.

Fjaderns hégra ande

Fjader
Fjader monterad 8.

oMb~
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin foreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da& produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt underhdll och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pA material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvétskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men a&r inte
begransat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
noédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har rétt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mdjligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributér (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.
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